




2016



ISBN 978-5-699-85349-6

УДК 821.161.1-312.9
ББК 84(2Рос=Рус)6-44

Полянская, Катерина.
П54  Лунная школа / Катерина Полянская. — Москва : 

Издательство «Э», 2016. — 384 с. — (Академия Магии).

ISBN 978-5-699-85349-6

Тайный магический город, разорванный пополам старой ле-
гендой.

Две враждующие школы. И девушка, которой предстоит 
учиться в обеих. Старые секреты, потайные ходы, опасные при-
ключения, обманчивая лунная магия и нефритовый скарабей. 
Как непросто разобраться, где правда, а где ложь и какую дорогу 
избрать, когда тебе всего восемнадцать, твоя жизнь только что 
круто изменилась, а на горизонте как раз замаячила первая лю-
бовь…

© Полянская К., 2016
©  Оформление. 

ООО «Издательство «Э», 2016

Разработка серийного оформления 
Владиславы Матвеевой

Иллюстрация на переплете Екатерины Соловьевой

УДК 821.161.1-312.9
ББК  84(2Рос=Рус)6-44

П54



5

Глава 1

В Блэкдорне часто вспоминали одну легенду. Ее 
рассказывали детям перед сном, ее можно было 
отыскать в учебнике по нашей истории. Она же, бе-
режно записанная, висела в одной закусочной 
в центре. В рамочке, заключенная под стекло. Тому 
листу было за сотню лет. А хозяйка закусочной, Ур-
шула, хвасталась перед редкими приезжими, будто 
является единственным оставшимся в живых по-
томком участников тех событий. Рекламный трюк, 
чтобы заманить побольше посетителей, вот и все.

Вспомнить, когда услышала легенду впервые, 
я бы вряд ли смогла. Кажется, эта история всегда 
была со мной, подобно имени, фамилии или назва-
нию города, в котором провела всю жизнь.

Блэкдорн основали две семьи. В те далекие вре-
мена весь город принадлежал им, каждый камень, 
каждое дерево. Всем прочим лишь милостиво раз-
решили получить здесь укрытие. Тогда еще не было 
глухой стены, проходящей через весь город, а ме-
таморфы работали в парах с проявителями. Тогда 
они еще имели собственные лица и отражения 
в зеркалах.

Как сейчас — понятия не имею, я никогда их 
не видела, потому что никогда не бывала на другой 
стороне Блэкдорна. Но ходят слухи, что там обита-
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ют лишь бледные тени, которые не имеют опреде-
ленной внешности и не отражаются в зеркалах.

Кенброк Орлгорд был метаморфом. А Дарен 
Вольстенгард — магом-проявителем. В те времена 
их дар уже считался практически уникальным. 
Но вместо того чтобы приносить деньги, он прино-
сил массу проблем. Сильные мира сего предпочита-
ли подчинять, угрожать и шантажировать, чем пла-
тить. Вот эти двое и спелись. Сперва разработали 
схему действий в связке, потом смотались подальше 
от «работодателей» и организовали себе защищен-
ное убежище. Позже к ним примкнули другие, два 
тайных поместья обросли соседями, и через 
несколько лет вокруг образовался целый город, 
укрытый зачарованными стенами. Заказы тоже поя-
вились со временем.

Развела друзей банальная история.
В один год у них родились дети: дочь у Орлгорда 

и сын у Вольстенгарда. Когда же пришло время обу-
чаться секретам магии, бережно хранимым в роду, 
выяснилось, что Милика Орлгорд — не метаморф, 
а проявитель. А поскольку магия родителей отпры-
скам передается всегда и от двух метаморфов мог 
появиться на свет только метаморф, Кенброк тут же 
заподозрил жену в измене.

Та клялась всем на свете, что ничего подобного 
не совершала, но между друзьями будто невидимая 
стена выросла. Следующие двадцать лет они почти 
не разговаривали. А потом Милика полюбила сына 
Вольстенгарда, но родительского благословения 
они, конечно, не получили. Тут городская легенда 
имела варианты. Одни говорили, что бывшие друзья 
просто не желали иметь ничего общего, поэтому 
и выстроили стену, запретив детям даже думать друг 
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о друге. В моем учебнике было написано именно 
это. Но есть и другая интерпретация: будто бы жена 
Орлгорда все же призналась в тайной связи с дру-
гим, а стена понадобилась, чтобы уберечь Милику 
от союза с единокровным братом.

Лично я предпочитала официальную версию, но, 
каюсь, было время, когда шепотом обсуждала с под-
ружками вторую. Еще через стену перелезть плани-
ровали. Чтобы хоть взглянуть… В городе, где, кажет-
ся, сам воздух пропитан тайной, это не так уж 
и ненормально. Но слова так и остались словами, 
ни одна из нас даже попробовать не рискнула. 
И если покопаться в памяти, никто из старейших 
жителей Блэкдорна не смог бы припомнить ни еди-
ной попытки пролезть на территорию безликих со-
седей.

Моя история началась в последнюю неделю лета. 
С маминой свадьбы.

Родственников у жениха не было, а бабушка 
не смогла приехать, так что первая скамья в зале 
служений Обители Солнца целиком была в моем 
распоряжении. Дальше сидели несколько маминых 
подруг, не слишком близких, и около двух десятков 
сослуживцев ее почти уже мужа.

— Как-то ты слишком спокойна, — прошипела 
мне в ухо Бэтси.

— Предлагаешь биться в истерике? — Я чуть по-
вернула голову, чтобы хоть немного видеть лицо 
подруги.

Рыженькая, с тонким носом, обсыпанным вес-
нушками, и волосами до лопаток, она смотрелась 
мило в бледно-розовом, почти белом платье. Даже 
строгий крой наряда ее не портил. То, что надели 
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на меня, имело жуткий цвет фуксии и делало меня 
похожей на бледную моль. Ткань противно шурша-
ла, и нелепый бант на спине просто бесил. Но это 
мамин день, так что я без жалоб сносила все тяготы 
жизни. Она заслужила.

— Шутишь?! — громким шепотом возмутилась 
Бэтси и смешно округлила глаза. — Если бы моим 
отцом стал ректор «Золотого Скарабея», я бы сошла 
с ума от счастья!

— Отчимом, — кисло поправила я. — И зачем 
тебе, у тебя же родной есть?

— Это само собой, — отмахнулась подруга. — 
Зато теперь тебя в Школу точно возьмут…

— Думаешь?
— Шали, неужели ты еще не поняла, что вошла 

в элиту нашего города?! — Худое лицо Бэтси сияло 
восторгом. — Теперь для тебя все двери открыты. 
Слушай… Поможешь мне познакомиться с Келлем 
Мастбрандом?

Звучало головокружительно. Честно говоря, 
я еще не успела это обдумать, все произошло слиш-
ком быстро…

— Шалисса, Бэт, тише! — шикнула на нас госпожа 
Альвина, мама Бэтси. — Вас слышно. Во время цере-
монии шептаться не принято.

Послушная Бэт тут же отпрянула. Я тоже села 
ровно и сосредоточила свое внимание на проис-
ходящем у алтаря. Церемония была откровенно 
скучной. Не выношу эту часть свадеб! Жених 
с невестой, облаченные в золотистые наряды, сто-
ят у алтаря, прямо под огромным куполом. Один 
из магов, служащих при обители, вещает что-то за-
унывное. А гости стараются зевать не слишком за-
метно.
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У мамы это второй брак, так что надевать золотое 
она была не обязана. Но Виверд Крейстон действи-
тельно имел весьма высокое положение, так что 
традиции приходилось соблюдать. Даже в моем 
платье цвета фуксии блестели золотистые нити.

Размеренное течение нашей жизни совершило 
резкий поворот около месяца назад. Господин Крей-
стон вдруг сделал маме предложение. Нет, их знаком-
ство длилось уже несколько лет, в этом плане все 
было прилично. Мама работала координатором 
в бюро проявителей, а он там время от времени бы-
вал по службе. Иногда говорил ей что-то приятное, 
пару раз даже цветы дарил. Мама радовалась и даже 
была тайно влюблена в великолепного шатена, 
но мы ни на что не надеялись. А тут вдруг предложе-
ние… И свадьба через три недели. С ума можно сойти!

Я искренне радовалась ее счастью. Отца убили 
метаморфы во время одного из заданий, сразу по-
сле их свадьбы с мамой, я его даже не видела никог-
да. А Крейстон из Блэкдорна не выезжает, ей с ним 
будет спокойно. Положение, опять же. Но прямо 
сейчас в глубине души меня грызла какая-то эгои-
стичная тоска. Хотелось, чтобы на месте красивого 
и обаятельного ректора стоял родной человек. Глу-
по, наверное…

В какой-то момент глазам стало колко от слез.
Обитель дрогнула, купол с шорохом разделился 

на две половины, которые чуть разъехались, и пару 
у алтаря облили потоки золотого света. Магия при-
няла этот союз.

Сквозь слезы я улыбнулась.
Мама жутко боялась, что ее дар окажется слиш-

ком слабым, чтобы она могла стать женой одного 
из лучших проявителей Блэкдорна.
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Грянули аплодисменты. Гости повставали со сво-
их мест и потянулись к выходу, чтобы ждать ново-
испеченных мужа и жену у крыльца с поздравления-
ми и лепестками желтых роз.

Я шла последней. Бросив быстрый взгляд через 
плечо на оставшихся позади маму и Крейстона, 
увидела, как он подхватывает ее на руки и шепчет 
в ухо что-то ласковое. Оба выглядели такими счаст-
ливыми, что мне стало стыдно за свое недавнее на-
строение.

Перед Обителью на новоиспеченную супруже-
скую чету шквалом посыпались лепестки цветов, 
поздравления и пожелания быстрее обзавестись на-
следником. Ко мне же опять подошла Бэт.

— Хочешь брата или сестру? — поддела подруга.
— Отстань!
— Лучше сестру, с ней можно шмотками менять-

ся, — угомониться она даже не подумала.
— Угу, особенно с такой, которая меня младше 

на восемнадцать лет, — буркнула я в ответ.
Вторая часть свадьбы проходила в городском 

парке. Так все видные личности Блэкдорна делали. 
До места от Обители шли пешком. А там нас уже 
ждали небольшие столики с коктейлями и легкими 
закусками и свадебный торт. Огромный, белоснеж-
ный, с сиреневыми цветочками, ленточками из сла-
достей и фигурками жениха и невесты на самом 
верху вкусной пирамиды. Деревья украсили шари-
ками и фонариками. Когда стемнеет, здесь должно 
стать очень красиво. В честь свадьбы Виверда Крей-
стона парк был закрыт от сторонних посетителей, 
так что карусели сегодня принадлежали только нам.

Никто ими, разумеется, не пользовался, но мне 
безумно хотелось…
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Новоявленные муж и жена оставили гостей при-
мерно на полчаса, а вернулись уже без золотых оде-
яний. На маме было элегантное платье чуть ниже 
колен, белое с редкими жемчужинками, а на отчи-
ме — строгий черный костюм.

Зазвучала тихая музыка.
Праздник шел своим чередом. Мне пришлось тан-

цевать с отчимом, потом мы с Бэт устроились в сто-
роне с бокалами шампанского и просто болтали 
о разном. Правда, ее мама бокалы у нас быстро ото-
брала, но жизнь от этого хуже не стала. Только разре-
заемый торт заставил нас ненадолго вернуться 
в центр парка, но лишь для того, чтобы получить 
по большущему куску этой вкусности. Потом снова 
удрали. Успели наесться, перемазаться и перемазать 
друг друга, за что схлопотали очередное замечание 
от госпожи Альвины.

Когда же она, отчитав, отправила нас приводить 
себя в порядок, мы потихоньку улизнули в сторону 
каруселей.

Успело стемнеть, кругом горели разноцветные огни, 
и атмосфера царила просто сказочная. Снисходитель-
ный взгляд и улыбку паркового работника я проигно-
рировала. Подумаешь тоже! Забравшись на мчащуюся 
по кругу лошадку, почувствовала себя почти ребенком. 
Еще вдруг очень захотелось, чтобы и моя свадьба была 
такой же красивой. Но это когда-нибудь потом. Снача-
ла учеба, возможно, первый выезд из города. Хоте-
лось бы испытать себя в качестве проявителя.

— Ты уже подала заявление в «Золотой Скара-
бей»? — вернул меня в реальность голос подруги. — 
Или тебя теперь вне конкурса возьмут?

Она жутко завидовала, это чувствовалось. Правда, 
я пока так и не поняла, чему именно. Мама вышла 
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замуж. Но лично со мной вообще ничего не случи-
лось!

— Ну тебя! — Внутри дернулось раздражение, 
но пока еще у меня получалось его усмирять. — Зав-
тра пойду, буду поступать, как и все. А хочешь, пой-
дем вместе?

— Пойдем, — согласилась Бэт.
Элитная школа проявителей «Золотой Скарабей» 

была мечтой каждого, кто только что закончил по-
лучать общее образование. Там раскрывали дар, 
обу чали, давали возможность попрактиковаться. 
А некоторым — билет в большой мир. Другие полу-
чали хорошую работу. А иных вариантов в нашей 
части Блэкдорна и не было: либо тебя взяли в «Ска-
рабей», либо работа официанткой, посудомойкой 
или чьей-нибудь служанкой.

Насчет себя я не была уверена. Способности про-
явителя до сих пор никак не дали о себе знать, хотя 
каждый из проводимых в средней школе тестов 
подтверждал их наличие. Да и наследственность 
у меня, прямо скажем, подкачала. Про отца ничего 
не скажу, вроде у него с этим все было нормально, 
а мама… Нет, «Скарабей» она окончила, притом с от-
личием. И получила свою путевку в большой мир — 
личное задание. Вычислить и разоблачить метамор-
фа, который занимался промышленным шпиона-
жем в одной крупной компании.

Проявители часто делали нечто подобное, тут 
ничего особенного, это наша работа. Но она не спра-
вилась. Лучшая выпускница своего года завалила 
первое же задание! И сделала это так, что больше 
никогда не получила второго шанса. Бабушка до сих 
пор злится. Вот, даже на свадьбу не приехала, хотя 
она теперь почти постоянно живет вне Блэкдорна.
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Так что мои страхи были вполне оправданны.
— Вот вы где. — Голос Виверда заставил вздрог-

нуть не только меня, но и Бэт. Похоже, она тоже за-
думалась о чем-то своем.

Мы дружно повернули головы на звук.
Отчим уверенной походкой приближался к нам.
— Не думала, что наше отсутствие окажется за-

метным, — виновато произнесла я.
Ректору «Золотого Скарабея» пришлось ждать, 

пока лошадка преодолеет очередной круг, прежде 
чем я окажусь рядом и можно будет донести до меня 
цель своего внезапного появления.

— Шалисса, слезай и идем со мной. Хочу кое 
с кем тебя познакомить.

Ни капли не сомневаясь в том, что ему подчинят-
ся, Виверд зашагал прочь.

Удивлять его я не планировала, так что быстро 
спрыгнула на землю, поправила юбку и заторопи-
лась следом. Позади стучали каблучки Бэтси.

Когда впереди показались столики, Виверд взял 
меня за руку и ускорил шаг. Мне пришлось почти 
бежать за ним. Дыхание безнадежно сбилось, вну-
три, точно раскаленная лава в жерле вулкана, клоко-
тало раздражение. Он что, теперь всегда будет ко-
мандовать?

Новая жизнь начинала пугать.
Но оценить всю «прелесть» открывшихся пер-

спектив времени не хватило. Мы пришли.
Рядом с мамой стояла высокая дама с пышными 

формами и мелко вьющимися рыжими волосами. 
Она что-то говорила и оживленно жестикулирова-
ла. Еще был парень. Судя по возрасту, сын.

Что примечательно, оба они были мне совер-
шенно не знакомы.
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Для Блэкдорна это практически невероятно.
Разве что…
— О, вот и вы! — Мама светло улыбнулась и сму-

щенно заправила за ухо несколько каштановых 
прядок. — Поймал беглянок?

— Они катались на каруселях, — со сдержанной 
улыбкой пояснил Крейстон. — Сущие дети. Понятия 
не имею, что стану делать с ними в «Скарабее».

Говорилось это так, будто вопрос был уже решен-
ным. А ведь я даже заявление еще не подала… И Бэт-
си тоже.

— Моя дочь, Шалисса. — Взяв меня за локоть, 
мама заставила повернуться так, чтобы незнакомка 
могла рассмотреть во всех подробностях. — Она 
как раз в этом году тоже поступает.

— Наша дочь, дорогая. — Крейстон ослепительно 
улыбнулся.

Пришлось сдерживаться, чтобы не поджать губы. 
От него таким лицемерием повеяло…

— А это ее подруга — Бэтси Леож, — продолжила 
новоиспеченная госпожа Крейстон.

За моим плечом подруга едва не задохнулась 
от счастья.

— Девочки, — важно заговорил ректор престиж-
нейшей школы, — нас почтили своим присутствием 
Анела Вольстенгард и ее сын Джарс. Кстати, этот за-
мечательный молодой человек уже зачислен в «Ска-
рабей». Шалисса, твоя задача сделать так, чтобы 
у него не возникло проблем с адаптацией.

Прозвучало… безумно.
До части с возложенной на меня миссией пони-

мание просто не дошло, оно застопорилось где-то 
в начале сообщения.

— Вольстенгард? — тупо переспросила я.
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А в памяти тут же всплыли все россказни об ос-
нователях города метаморфов и проявителей.

— Тот самый?.. — обескураженным шепотом пе-
респросила Бэт.

— Они не оригинальны, — скривился Джарс… или 
как там его? — На нас здесь все так реагировать будут?

Анела натянуто улыбнулась и похлопала сына 
по плечу.

— «Тот» был моим прапрадедом, — удовлетвори-
ла всеобщее любопытство она.

— С Келлем Мастбрандом знакомить уже не 
надо, — зашептала мне на ухо Бэт. — Шали, он та-
кой… Я с удовольствием ему здесь все-все покажу!

Джарс услышал ее и выразительно скривился. 
Интересно, ему вообще доступна какая-нибудь дру-
гая мимика?

А я вдруг подумала, что Уршула только что лиши-
лась своей фишки.

Но… откуда эти двое вообще взялись?

Первыми исчезли мама и Крейстон. По традиции 
этот вечер они должны были провести вдвоем. 
Я тоже хотела потихоньку улизнуть, но не вышло. 
Джарс просто прилип к нам. Даже обратно на кару-
сель с нами потащился, хотя и кривился все время, 
и язвил не переставая. Город ему был слишком скуч-
ный, люди — унылые, а мы с Бэт — еще дети.

Только «Скарабей» этот задавака считал достой-
ным внимания.

Ну и ладно, ну и пожалуйста!
Мне действительно было все равно, просто как 

подумаю, что придется с ним нянчиться, сразу хо-
чется морщиться, закатывать глаза и звать на по-
мощь.


